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PRALNO-SUSILNI STROJ

Uporabniski prirocnik
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PRED UPORABO STROJA

Pravilna uporaba "
* Preberite ta uporabniski priroénik. L‘j

« Stroj je oblikovan in izdelan za uporabo v gos-
podinjstvu. Uporaba v komercialne namene
iznici jamstvo.

« Pazite, da se vaSe domace Zivali ne zadrzujejo v
blizini stroja.

- Preden namestite stroj, preverite embalazo in jo
odstranite ter nato preverite Se zunanjo povrsino
stroja. Stroja ni dovoljeno uporabljati, ¢e je
poSkodovan ali ima odprto embalazo.

- Namestitev stroja naj izvede le pooblasceni ser-
vis. Vsakr8no poseganje v stroj s strani osebe, ki ni
pooblasceni serviser, izni€i jamstvo.

« Ta stroj ne smejo uporabljati osebe (tudi otroci) s
psihi¢nimi, senzoriCnimi ali dusevnimi motnjami in
ne neusposobljene ali neizkusene osebe, Ce jih ne
nadzoruje osebe, odgovorna za njihovo varnost al
posredovanje ustreznih navodil za uporabo proizvo-
da.

« Stroj uporabljajte za perilo, ki ima na etike-

ti oznaCeno, da je primerno za strojno pranje in
susenje.




* Pred prvo uporabo stroja odstranite vija-

ke za zasCito med prevozom. Uporaba stroja z
namescenimi vijaki za za8Cito med voznjo povzroCi
okvaro stroja in izniCi garancijo.

» Va8a garancija ne krije Skode, ki je posledica zu-
nanjih dejavnikov (poplave, pozar, glodavci itd.)

« Tega uporabniSkega priroCnika ne zavrzite. Hranite
ga na varnem mestu. Morda ga boste Se potrebovali
vi ali nasledniji uporabnik.

Splosna opozorila

» Potrebna temperatura okolice za idealno delovanje
vasega stroja je 15-25°.

« Zmrznjene cevi se lahko strgajo ali eksplodirajo. V
predelih, kjer je temperatura pod niclo, elektronska
kartica morda ne bo delovala varno.

* Preverite, da oblacila, ki jih nalozZite v stroj, v

Zepih nimajo tujkov (zeblji, igle, kovanci, vzigalniki,
vzigalice, sponke itd.). Ti tujki lahko poskodujejo
stroj.

» Preden zaCnete uporabljati stroj, lahko pokliCete
najblizji pooblasceni servis in prosite za pomoc pri
namestitvi, delovanju in uporabi stroja.



* Priporoceno je, da prvo pranje opravite s pralnim
sredstvom le do polovice predelka &t. 2 v predalu za
pralno sredstvo in zazenete prazen stroj z vklju€enim
programom »CISCENJE BOBNA«. (Glejte tabelo
programov na strani 85)

- Ce sta pralni sredstvo in mehéalec dlje &asa izpos-
tavljena zraku, se lahko zaCnejo nalagati ostanki,
zato dodajte pralni sredstvo ali meh¢alec v predal za
pralni sredstvo na zaCetku vsakega pranja.

- Ce stroja ne boste uporabljali dlje ¢asa, je
priporoCeno, da ga izkljuCite iz napajanja in zaprete
pipo za dovod vode. Prav tako je priporo¢eno, da
pustite vrata stroja odprta in tako preprecite neprijet-
ne vonjave zaradi vlaznosti.

 Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti med
proizvodnjo je morda v stroju ostala manj$a koli€ina
vode. To ne poSkoduje stroja.

* VreCko z dokumenti, ki je bila dobavljena v notran-
josti stroja in vsebuje uporabniski priro€nik, hranite

izven dosega otrok in dojenckov ter tako preprecite

nevarnost zadusitve.

 Hranite majhne dele v delu z dokumenti izven do-
sega otrok in dojenckov.

» Programe predpranja uporabljajte le za zelo uma-
zana oblacila.




* V stroj ne smete naloZiti koli€ine perila, ki presega
maks. koli¢ino perila, oznaene za izbrani program
pranja ali susenja.

« V primeru okvare, najprej izklopite stroj iz napajan-
ja in zaprite pipo. Ne poskus$ajte popraviti sami in se
posvetujte z najblizjim pooblaséenim servisom.

» Medtem delovanjem stroja, ni dovoljeno odpirati
predala za pralno sredstvo.

» Medtem delovanjem stroja, ne poskusajte vratc
odpreti na silo.

» UposStevajte nasvet proizvajalca glede uporabe
mehcalca za tkanine ali podobnih izdelkov, ki jih bos-
te uporabljali v stroju.

» Med suSenjem, stroja ne zaustavljajte pred koncem
programa susenja.

Ce pa stroj morate zaustaviti, iz njega takoj vzemite
vso perilo in ga polozite na ustrezno mesto, kjer se
lahko ohladi.

* Stroj postavite na mesto, kjer se lahko vratca po-
polnoma odpirajo. (Stroja ne postavljajte na mesta,
kjer se vratca ne morejo popolnoma odpreti.)

« Stroj postavite na mesta, ki se lahko prezracijo in
omogocajo nenehno krozenje zraka.



AVarnostna opozorila

Preberite ta opozorila. Neupostevanje teh
opozoril, lahko resno ogrozi zdravje vasih
ljubljenih.

Nevarnost opeklin!

« Med postopkom odjemanja vode se ne dotikajte
odjemne cevi ali odjemvne vode, saj se lahko stroj
med delovanjem zelo segreje.

« Po kon¢anem postopku susenja, vrata stroja popol-
noma odprite. Ne dotikajte se stekla na vratih. Viso-
ke temperature lahko povzrocijo nevarnost opeklin.




/'\ Nevarnost usmrtitve z elektricnim
: é tokom!

» Ne uporabljajte ve€ vtiCev ali
podaljSkov.

* Ne vtikajte poskodovanih vtiCev ali vtiCev s
poskodovanimi kabli.

* V. nobenem primeru ne vlecite za kabel, ko Zelite
izkljuCiti napajanje.

* Primite vti€ in ga izvlecite.

« VtiCa ne vtikajte ali iztikajte z mokrimi rokami, da ne
pride do elektricnega udara.

* V nobenem primeru se ne dotikajte stroja z mokrimi
ali vlaznimi rokami ali nogami.

« Za pomoc¢ pri okvarah napajalnega kabla poklicite
najblizji pooblasceni servis.



A Nevarnost poplav!

 Preden obesite odjemno cev na pomivalno korito,
preverite, ali voda hitro teCe.

« Izvedite potrebne ukrepe, da preprecite zdrs
obesene cevi.

« Neustrezno razporejena sila povratnega udara cevi
lahko premakne cev iz mesta, kjer je obeSena na
pomivalno korito. Izvedite ukrepe, da vti€ v vasem
pomivalnem koritu ne zamasi luknje pomivalnega
korita.



ANevarnost eksplozije!

« Ker vas stroj vklju€uje funkcijo susenja, preverite,
da so materiali, kot so kemikalije za odstranjevanje
madezev ali pralni plin, ki ste jih morda nanesli na
perilo, ustrezno sprani in o€isceni. Drugace obstaja
nevarnost eksplozije, Ce zazenete funkcijo susenja.

/'\/& Nevarnost pozara!

« V stroju ni dovoljeno susiti neopranega suhega
perila.

« V blizini stroja ne hranite vnetljivih ali eksplozivnih
tekocin.

» Materiale z madezi olja za prehrambeno industrijo,
acetona, alkohola, bencina, kerozina, sredstva za
odstranjevanje madeZzeyv, terpentina, cebeljega voska
in sredstva za odstranjevanje ¢ebeljega voska je tre-
ba najprej oprati z dodatno koli€ino pralnega sreds-
tva in vroCo vodo, preden jih susite v stroju. Drugace
obstaja nevarnost pozara, Ce zazenete funkcijo
susenja.

- Ce boste izbrali program pranja in susenja, v stroj
ne polagajte napravo/kroglico za prilagoditev odmer-
ka pralnega sredstva. Lahko je nevarno.




« VV spodaj navedenih pogojih perila ne susite v
stroju , saj obstaja nevarnost pozara:

- Ce perilo ni oprano.

- Ce made?i olja in drugi madezi na perilu (olja za
prehrambeno industrijo, balzami in ostanki licil, itd.)
niso dovolj ocisceni.

- Perilo je bilo o€isCeno z industrijskimi kemikalijami.
- Perilo, ki ima veliko pene-gobe-gume ali delov in
dodatkov, ki so kot guma.

- V stroju ni dovoljeno susiti gume, gobe (lateksa),
kape za tusSiranje, neprepustnih tekstilnih izdelkov,
predmetov na osnovi gume in oblacil ali blazin, ki so
napolnjene z gumijasto gobo.

- Polnjene in poskodovane dele (blazine ali jakne).
Deli gobe, ki visijo iz polnjenih predmetov, bi lahko
med sudenjem zagoreli.

- Zveplo v materialih za odstranjevanje barve lahko
povzroCi korozijo. Zato v stroju nikoli ne uporabljajte
materialov za odstranjevanje barv.

- Preverite, da loncki za pralno sredstvo ne ostanejo
v perilu. Te plasti¢ni loncki se lahko med suSenjem
stopijo in poSkodujejo stroj in perilo.

- Perilo, na katerega ste nanesli sredstvo za ods-
tranjevanje madezey, je treba pred pranjem temeljito
sprati.




- V stroju ni dovoljeno uporabljati izdelkov, ki vsebu-
jejo topilo (kot je pralni plin).

- Preden nalozite perilo v stroj, iz Zepov odstrani-

te vse predmete (igle, sponke za papir, vzigalniki,
vzigalice itd.). Obstaja nevarnost pozara in eks-

plozije.

A Nevarnost padca in poskodbe!

* Ne plezajte na stroj. Zgornji del stroja se lahko zlo-
mi in vas poskoduije.

» Med namestitvijo pospravite cev, kabel in embalazo
stroja. Drugace se lahko spotaknete in padete.

* Stroja ne obracCajte z zgornjo stranjo navzdol ali na
stran.

» Stroja ne dvigajte tako, da ga drzite za zunanje
dele (predal za pralno sredstvo, vratca). Ti deli se
lahko zlomijo in vas poSkodujejo.

« Ce deli, kot so cevi in kabli, niso ustrezno shranjeni
po namestitvi stroja, obstaja nevarnost, da se spo-
taknete in posSkodujete.

Stroj morata nositi 2
osebi ali vec.




ﬁ Varnost otrok!

* Ne dovolite otrokom, da se igrajo s strojem. To je
naprava na elektricni pogon.

* Pazite, da se otroci ne zadrzujejo v blizini stroja
brez nadzora. Otroci se lahko zaklenejo v stroj.

« Steklo vratc in povrsina stroja se lahko med delo-
vanjem stroja izredno segrejeta.
« Zato je takrat Se posebej pomembno, ¢
da se otroci ne dotikajo stroja, saj lahko
pride do poskodbe kozZe.

 Hranite embalazni material izven do-
sega otrok.

« Ce pralno sredstvo ali druga pralna sredstva
zauzijete, lahko pride do zastrupitve. Ce le-ti pridejo
v stik s kozo, lahko povzrocijo drazenje oci ali koze.
Cistilne izdelke hranite izven dosega otrok.




EMBALAZA IN OKOLJE

ODGOVORNO ODLAGANJE EMBALAZE IN
VASEGA STAREGA STROJA

Odstranjevanje embalaznih materialov

Embalazni material $cCiti vas stroj pred poSkodbami, do katerih lahko pride med
prevozom. Prosimo, reciklirajte embalazni material.

Recikliran material omogoca prihranek pri surovinah in zmanj$a nastajanje
odpadke.

Odstranjevanje starega stroja

Stare elektriCne naprave lahko Se vedno vsebujejo popravljive dele.
Zato nikoli ne zavrzite starih naprav, ki jih ne uporabljate

Nesite svoje stare elektriCne in elektronske naprave lokalnemu centru za recik-
liranje in tako zagotovite, da se deli vasih starih naprav ponovno uporabijo.

Preverite, da vaSe stare naprave hranite na ustreznem mestu, ki zagotavlja
varnost otrok, dokler jih ne odnesete iz hise.



INFORMACIJE O PRIHRANKIH IN
UCINKOVITOSTI

Nekaj pomembnih informacij za vecjo ucinkovitost vasSega stroja:

« Koli¢ina perila, ki ga nalozite v stroj, ne sme presegati maks. oznaceno
koli¢ino. Ce stroja ne preobremenijujete, povedate udinkovitost stroja.

» Za normalno in rahlo umazano perilo ne uporabljajte funkcije predpranja in
tako prihranite elektriko in vodo.



PREGLED STROJA
Splosni videz

........................ 1 - Zgornja ploééa

R AR R R 2 i Predal za pralno SredStVO

) 3 - LCD zaslon visoke locljivosti
Lt 4 - Gumbi na dotik

7 - Pokrov filtra
Crpalke




Splosni videz
R L 8 - Napajalni kabel

........... 9 - Odto¢na cev

10 - Varnostni vijaki za
"% zastito med prevozom

*.11 — Nastavljiva nogica

12 - Plastika za drZanje odtocCne cevi
(Ce odstranite plasti¢ni del, bo to vplivalo na delovanje stroja. Zato
pod nobenim pogojem ne odstranite tega plasti¢nega dela.)



Tehniéne specifikacije

Najvedja koli¢ina perila za pranje (suho perilo) (kg) 10.0

* Najvecja koli¢ina perila za suSenje (kg) 6.0

Hitrost centrifugiranja (vrt./min) 1400

Stevilo programov 15

Delovna napetost/frekvenca (V/Hz) 220-240/ 50
Vodni tlak (Mpa) M&ﬁ'&”ﬁg 8,1
Dimenzije (v x § x d) (mm) 845x597x582
*V stroju ni dovoljeno susiti neopranega suhega perila.

20 od




NASTAVITEV STROJA
4

Namestitev stroja naj izvede le pooblaséeni servis.

Odstranjevanje varnostnih vijakov za zascito
med prevozom

{ |
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Pred uporabo stroja morate odstraniti
varnostne vijake za zascito med pre-
vozom na zadnji strani stroja.

Varnostne vijake za za$¢ito med prevozom

v nasprotni smeri urinega kazalca.

razrahljajte tako, da z ustreznim klju¢em zavrtite



Varnostne vijake za za$¢ito med prevozom
lahko nato vzamete ven. Varnostne vijake
hranite za kasnejSo uporabo v primeru, Ce je
treba stroj ponovno prevazati, npr. selitev.

OPOMBA:Pred prvo uporabo stroja odstran-
ite vijake za za$cito med prevozom. Napake,
ki jih povzro€i delovanje stroja s pritrjenimi
vijaki za za$¢ito med prevozom, izkljuCujejo
jamstvo.

Plasti¢ne pokrovCke vijakov za zasc¢ito med
prevozom, ki jih najdete v vrecki z dodatki,
namestite v odprtine, ki so ostale po odstra-
nitvi vijakov za zascito med prevozom.




Postavitev stroja in prilagoditev nastavljive

nogice

=

Stroja ne postavite na preprogo ali
taksna tla, ki bodo onemogocila
prezraCevanje od spodaj.

Stroj namestite na nedrseca in trdna
tla, da zagotovite tiho delovanje brez
vibracij.

Uravnotezenost stroja lahko prila-
godite z merilno napravo na vrhu.

Uravnotezenost stroja lahko prila-
godite z nastavljivo nogico.

+ Odvijte plasti¢no nastavljivo matico.

« Zavrtite nogice in jih prilagodite
navzgor in navzdol.



* Ko ste uravnotezili stroj, ponovno
privijte plasti¢no nastavljivo
‘s‘“@’ matico.

A * Pod stroj nikoli ne polagajte

kartona, lesa ali podobnih materialov,
¢e nameravate uravnoteziti
izkrivljanja na tleh.

* Med &iSCenjem tal na katerih stoji
vas$ stroj, bodite previdni, da ne
motite stabilnost stroja.



Prikljucek na elektriécno omrezje
» Vas pralno susilni stroj je prilagojen za 220-240 V in 50 Hz.

* Napajalni kabel stroja je opremljen s posebnim vti¢en za
ozemljitev.

N
* Napajalni vti¢ je treba vedno vstaviti v ozemljeno B

vtiCnico z 10 A. Vrednost toka elektricnega omrezja, ki je
povezano na ta vti€¢ mora biti prav tako 10 A.

« Ce nimate vti¢nice in varovalke v skladu s temi navodili, naj to opravi uspo-
sobljen elektricar.

* Ne odgovarjamo za Skodo, ki nastane zaradi uporabe brez ozemljitve.

Opomba: Delovanije stroja pri nizki napetosti skrajSa tehni¢no zivljenjsko dobo
va$ega stroja in omeji njegovo ucinkovitost.



Prikljucek za dovajanje vode

« Stroj naj deluje le s hladno vodo. //:?f‘/
* Uporabljajte le nove cevi za dovod vode, ki so y 4
dobavljene skupaj s strojem ali pa ste jih kupili pri |
pooblas¢enih prodajalcih.

* V embalazi za cev je vklju¢eno 1 tesnilo za
preprecevanje uhajanja vode. Namestite tesnilo
na konec nove cevi za dovod vode na strani pipe.

* Prikljucite beli konec cevi za dovod vode na ventil za vstop vode na zadnji

strani stroja. Z rokami zatesnite plasti¢ne dele na cevi.

* Z navaiji prikljucite drugi konec cevi za dovod
vode na 3/4” pipe za vodo. Z rokami zatesnite
plasti¢ne dele na cevi.

« V doloCenih pogojih naj prikljucitve izvede uspo-
sobljen vodovodar. =

* Po kon¢anih prikljucitvah preverite, da kontakine tocke ne puscajo.

* Pretok vode s tlakom 0,1-1 Mpa pripomore k boljSi u€inkovitosti stroja (tlak

0,1 Mpa pomeni, da ve¢ kot 8 litrov vode steCe
skozi popolnoma odprto pipo v eni minuti).

* Preverite, da nove cevi za dovod vode niso
upognjene, zlomljene, zdrobljene ali preoblikova-
ne.

Ya"

asg. 10 mm|




Opomba: Med povezovanjem cevi za dovod vode uporabljajte le nove cevi za
dovod vode, ki so dobavljene skupaj s strojem. Nikoli ne uporabljajte starih,
uporabljenih ali poSkodovanih cevi za dovod vode.

Priklju¢ek za odvajanje
vode \\@‘\_

« Cev za odvajanje vode prikljucite na odtok

za odpadno vodo ali poseben pripomocek, ki

je povezan na izstopni del pomivalnega korita @
na visini maks. 80 cm.

« Cevi za odvajanje vode nikoli ne poskuSajte podaljsati s spajanjem.

« Cevi za odvajanje vode stroja nikoli ne polagajte v posodo, vedro ali kopalno
kad.

* Preverite, da se cev za odvajanje vode ne upogne, poskoduje, zdrobi ali
podaljsa.

0 —max. 80 cm
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NADZORNA
PLOSCA
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Splosni pregled predala za pralno sredstvo

......................... Pranje
Predelek za pralno sredstvo

Mehcalec Predelek

g ® e e e 0000000 00

N\ Merica za pralni
prasek

(*) Odvisno od modela



Predelki predala za pralno sredstvo

(¥) Odvisno od modela

cesesseassssssessss.. Glavni predelek za pralno sredstvo:

V ta predelek lahko dodate le materiale,
kot so pralno sredstvo (tekoCe ali prasek)
ali sredstva za zasc¢ito pred nastajanjem
vodnega kamna. Pripomocek za tekoce
pralno sredstvo najdete znotraj stroja
med prvo namestitvijo.(*)

Predelek za mehcalec, Skrob, pralno
sredstvo:

V ta predelek lahko dodate le materia-
le, kot je mehcalec (priporoceno je, da
uporabite koli¢ino in vrsto sredstva, ki
ga priporoca proizvajalec). Uporabljeni
mehcalec lahko v€asih ostane v predel-
ku. Razlog za to je, da mehcalec ni v
tekogem stanju. Ce Zelite to prepregiti,
je priporo¢eno, da uporabljate tekoCe
mehcalce, ki so bolj tekoci ali pa uporabi-
te mehcalec, ki ste ga razredgili.

Predelek za pralno sredstvo za predp-
ranje:

Ta predelek uporabljajte le, ko izberete
funkcijo predpranja. Priporoceno je, da
funkcijo predpranja uporabite le za zelo
umazano perilo. Za vzdrzevanje predala
za pralno sredstvo glejte 99. stran.



Gumb za izbiro programa

\\ -CoTTON 20C Q2

SYNTHETICS
60°C 5

I
wA7 ALLERGY SMART

S tem gumbom lahko izberete program s katerim Zelite prati perilo. Program
lahko nastavite z vrtenjem gumba za izbiro programa v obe smeri. Preverite,
da je gumb za izbiro programa nastavljen natan¢no na program, ki ga zelite
izbrati.

* Za lastnosti programov glejte stran (78), ki vkljucuje preglednico programov.



Prilagajanje nastavitev stroja

Prve nastavitve pralno susilnega stroja:
* Vklopite stroj.

* Odprite pipo.

« Zavrtite gumb za izbiro programa.

(- Nastavitev jezika

* Na glavnem zaslonu se najprej prikaze nastavitev za izbiro jezika.

select language @

\/ I/

MEMORY

[ S -
5

« S simbolnim L gumbom se pomaknite na zeleni jezik.

N/
« Z gumbom s simbolom /\ lahko zapustite zaslon za izbiro jezika, brez da
bi izbrali jezik.




N/
/\

P

O

MEMORY

“
A

- Tel -
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* Z gumbi s simboli < > se pomaknite na zeleni jezik.

+ S simbolnim L= gumbom potrdite izbiro jezika.

GO
Deutsch
™ < > -

O

MEMORY

IR
*

- Ce zelite ponovno spremeniti izbiro jezika, to storite tako, da se vrnete na

stran za izbiro jezika in uporabite gumbe s simboli. <




Deutsch

™ < > P

O

MEMORY

Lo oo
f

« Dotaknite se gumba L~ in shranite izbrani jezik.

* Izbiro jezika boste morali potrditi na zaslonu.

Change to"Deutsch™
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* Dotaknite se gumba L~ in tako potrdite izbiro.




. N/
» Ce mislite, da ste izbrali napacni jezik, se dotaknite gumba /\ in spremenite
izbiro jezika.

* |zbrani jezik je aktivira, ko odobrite izbiro jezika.

Deutsch @
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SAVE Nastavitev za Save Zone
(Ekonomski cas)

« StroSek porabe elektriCne energije se ¢ez dan spreminja glede na ¢asovne
intervale, ki jih doloc€ijo podjetja za dobavo elektricne energije. Te intervale

vam lahko povedo podietja za dobavo elektriCne energije, da si nastavite Save Zone
delovanja in uporabljate stroj v urah, ki ste jih dologili.

Opomba: Vase elektricno omrezje mora biti povezano na Stevec s funkcijo
pametnega Stevca, ki vam omogoca ta energijski prihranek.

 Dotaknite se gumba L in potrdite to nastavitev.

N/
* Ce zelite to storiti kasneje, se dotaknite gumba s Z\ simbolom.

set economic time zone @
>/
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» Save Zone lahko nastavite z dotikom gumbom s simboli < > Ce zelite aktivirati
dodatno funkcijo Save Zone, glejte 60. stran.

|
[
[
[
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* S simbolnim L gumbom potrdite izbiro.



{sy Nastavitev trenutnega ¢asa

* Svetujemo, da pravilni ¢as nastavite ob namestitvi.

G
set day time @
X g
| | | - | | | MEMORY

A

« Stroj vas bo vpraSal po soglasju za nastavitev trenutnega ¢asa. Pojdite v
meni nastavitev z dotikom gumba s simbolom .

Gumb s simbolom /\ vam omogoca, da zapustite meni brez nastavitve.

Opomba: Trenutni ¢as morate nastaviti pravilno. V nasprotnem primeru bo to
vplivalo na delovanje drugih povezanih funkcij.

Opomba: Zabelezeni asovni podatki se ponastavijo, Ce je stroj odklopljen vec
kot 15 dni. V tem primeri vas stroj ob naslednjem zagonu ponovno vprasa po
nastavitvi asa.



» Z dotikom gumbov s simbolom > > nastavite uro in minute trenutnega
Casa.

MEMORY

| Tel - @
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» Ko nastavite trenutni ¢as, nastavitev potrdite s pritiskom na gumb s simbolom

90° 1400 - - -

cotton 3:-10
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* Stroj se bo samodejno vrnil na glavni zaslon programa, ki ste ga izbrali. Poj-

dite v meni nastavitev z dotikom gumba s simbolom na zaslonu.



o] Nastavitev zvoka

« Zvok stroja lahko nastavite s pritiskom gumbov s simbolom < >

J=t

o <> >

| MEMORY

|-l -
.

D:I ::'\" Simbol pomeni, da so opozorilni zvoki stroja vklopljeni.

— O

MEMORY

.

a, Simbol pomeni, da so opozorilni zvoki stroja izklopljeni.

o



&7-Nastavitev svetlosti zaslona

« Svetlost zaslona stroja lahko nastavite z dotikom simbolov < >

g
Y.

L

" < > -

MEMORY

|-l l-i@e -] 1™
.

* Prilagodite kontrast zaslona stroja z dotikom gumba s simbolom %

(BNastavitev kontrasta zaslona

* Kontrast zaslona stroja lahko nastavite z dotikom gumbov s simboli < >

- ()

™ < > >

MEMORY
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+ Z dotikom simbola % greste na zaslon za povrnitev tovarniskih nastavitev.



ﬂﬂ Povrnitev tovarniskih nastavitev

Ce zelite povrniti tovarnigke nastavitve stroja:

« Dotaknite se simbola O

A

Factory Settings

h &) -

| MEMORY

- del -]
@\\

+ Na zaslonu se pojavi vprasanje, ¢e zelite povrniti tovarniSke nastavitve.

AA4A

Reset to Factory Settings?

X >

| | | - | | | MEMORY

« Dotaknite se simbola L~ in potrdite iib/iro.
« Ce zelite preklicati izbiro, se dotaknite /\ simbola.

 Z dotikom gumba Ll se vrnete na glavni zaslon.



DELOVANJE PRALNEGA STROJA

* Odprite pipo. « Stroj prikljucite na napajanje.

Sortiranje perila

A Vase perilo ima na sebi etiketo proizvoda, ki

doloCa ustrezne pogoje pranja. Perite ali suSite vase perilo
glede na specifikacije na etiketi izdelka.

« Perilo sortirajte glede na vrsto (bombaz, sintetika, obCutljivo perilo, volna itd.),
temperaturo pranja (mrzlo, 30°C, 40°C, 60°C, 90°C), stopnjo umazanosti
(manj umazano, umazano, zelo umazano).

*Ne perite skupaj barvnega in belega perila.

« Pri prvem pranju perite barvno perilo lo€eno, saj lahko pus¢a barvo.

* PrepriCajte se, da ni kovinskih predmetov na vasem perilu ali v Zepih; ¢e so,
jih odstranite.

OPOZORILO: Okvare, ki jih povzrocijo tujki, ujeti v
stroju, iznicijo jamstvo.

 Zapnite zadrge in gumbe vasih oblacil.

« Odstranite kovinske ali plasti¢ne kavlje zaves ali jih
polozite v mrezi ali vreCko za pranje.

« Obrnite tkanine, kot so hlace, pletenine, majice in
trenirke.

* Nogavice, robc¢ke in podobno manjse perilo perite
mrezi za pranje.




Razlaga simbolov pranja
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Vstavljanje perila v pralni stroj

Najprej izberite program pranja in nato vstavi-
te perilo v stroj. Ce vstavite perilo v stroj, brez da bi
izbrali ;irogram pranja, se senzor za kolicino ne bo

aktiviral.

Opomba: Najvecja koli€ina perila se lahko spremeni glede na izbrani prog-
ram. Ne presezite najvecje koliCine suhega perila, navedene v preglednici
programov pranja. Ce presezete koli¢ino perila za izbran program, se na

zaslonu prikaze simbol , stroj pa vas opozori z zvokom. Priporoc¢eno je,
da odstranite perilo iz stroja, dokler simbol ne izgine.

+ Odprite vratca stroja za nalaganje
perila.

* Preverite znotraj bobna

stroja. V stroju je morda ostalo perilo od
prejSnjega pranja. V tem primeru izpraznite
stroj, preden izberete program.

« Vstavite perilo v stroj in ga dobro razporedite.
Predmete, kot so presSite odeje in odeje, ki jih boste
vstavili v stroj, zlozite kot je prikazano spodaj.




« Stroj je opremljen s sistemom zaznavanja obremenitve. Sistem zaznavanja
obremenitve izmeri tezo perila znotraj stroja in vas o tem obvesti s
premikajocimi palicami na elektricnem zaslonu ter samodejno prilagodi
lastnosti programa (trajanje programa, poraba energije, poraba vode itd.)
glede na koli¢ino perila.

* Delovanje preobremenjenega stroja vpliva na uc¢inkovitost pranja in susenja.
Poleg tega se lahko vas$ stroj poSkoduije, vasa oblacila pa se lahko po
programih susenja obarvajo rumeno.

90° 1400 =0
|

"7 3/3

90° 1400 =0

=7 3/3 . 3.5 kg max.




* Vstavite vsak kos perila posebe;.

* Preverite, da se perilo ne ujame med

pokrov in spodnjim tesnilom, ko zaprete vratca stroja.
* Preverite, da so vratca stroja popolnoma zaprta.

« Ce vratca stroja niso tesno zaprta, se pranje ne bo zagelo.

<P




Izbira pralnega sredstva in vstavljanje v stroj
Koli¢ina pralnega sredstva, ki ga boste dodali v stroj, je odvisna od naslednjih
kriterijev:

+ Koli¢ina pralnega sredstva je odvisna od stopnje umazanosti perila.

» Za manj umazano perilo ne uporabljajte funkcije predpranja, v drugi predelek
predala za pralno sredstvo pa dodajte pravilno koli¢ino pralnega sredstva.

« Funkcija predpranja se lahko uporablja le za zelo umazana oblagila. Ce ste
izbrali funkcijo predpranja, dodajte 4 pralnega sredstva kot obi¢ajno v predelek
za pralno sredstvo §t. 1, preostale % pralnega sredstva pa dajte v predelek st. 2.
» Uporabite pralna sredstva, ki so izdelana za samodejne pralne stroje. Ko
doloCate koliCino pralnega sredstva, ki bi ga naj uporabili za vase perilo,
upostevajte nasvet proizvajalcev pralnih sredstev.

* Vecja kot je stopnja trdote vode, ve¢ pralnega sredstva boste potrebovali.

« Koli¢ina uporabljenega pralnega sredstva se povec¢a s povecanjem koli¢ine
perila.

» Mehcalec dolijte v ustrezen predelek v predalu za pralno sredstvo. Ne vlijte
nad oznako MAX. V nasprotnem primeru bo meh¢alec med izpiranjem stekel v
vodo za pranje.

» Zelo goste mehcalce je priporo¢eno razredciti, preden jih dodate v predal.
Zelo gost mehc¢alec ovira izpiranje in ustavi pretok mehcalca.

« TekoCe pralno sredstvo lahko uporabite pri vseh programih brez

predpranja. V tem primeru vkljuCite pripomocek za tekoCe pralno sredstvo v
drugi predelek predala za pralno sredstvo (v vaSem stroju) in prilagodite
koli¢ino tekoCega pralnega sredstva (tekocCe pralno sredstvo uporabite

v koli¢inah, ki jih priporo€ajo proizvajalci pralnih sredstev). Ne vlijte nad oznako
Max, uporabite le za tekoCe pralno sredstvo, odstranite

z mesta med uporabo pralnega praska.)

Navodila za namesc¢anje pripomocka za pralno sredstvo v predal za pralno
sredstvo najdete na 29. strani.(*)

(*)Odvisno od modela



« Va$ stroj je opremljen s sistemom, ki vam priporo¢a koli¢ino pralnega
sredstva (odmerek) glede na koli€ino perila, ki ga nalozite. Ta sistem je

prikazan s simbolom |i-"" ki ga najdete na elektricnem zaslonu.

Opomba: 3/3 pomeni popolnoma poln predal za pralno sredstvo. Koli¢ina
pralnega sredstva na zaslonu mora ustrezati koli€ini, ki ste jo dodali v stroj z
uporabo lopatice za pralno sredstvo.

¢ Ravni pralnega
praska

Ce boste izbrali program pranja ali susenja, v stroj ne polagajte
napravo/kroglico za prilagoditev odmerka pralnega sredstva.
Obstaja nevarnost pozara.

(*)Odvisno od modela



Izbira programa

* Z izbirnim gumbom izberite Zeleni program pranja.

DUVET
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I
w07 ALLERGY SMART

* Na zaslonu se prikazejo ime in lastnosti programa.
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« Temperaturo (K, 20°, 30°, 40°, 60°, 90°) lahko nastavite s pritiskom
gumba | .

« Centrifugiranje (&, 400,600,800,1000, 1200, 1400) lahko nastavite s pritis-
kom gumba .

Opomba: Cé ste izbrali program sudenja, najprej nastavite hitrost centrifu-
giranja in stroj bo samodejno nastavil hitrost centrifugiranja ter tako izboljsal
ucinkovitost susenja.

« Za lastnosti programov glejte stran (78) s preglednico programov.



Ce zelite perilo na koncu pranja posusiti

* Nastavitev suSenja lahko izberete z dotikom gumba In

[D Suho za v omaro
* Priporoc€eno za perilo, ki ga boste takoj pospravili v
omaro.

« Ce zelite izbrati funkcijo suho za v omaro, drzite gumb In dokler se na

zaslonu ne prikaze simbol L.

Opomba: Ce se simbol .[E' ne prikaze na zaslonu, ko Zelite izbrati funkcijo
suho za v omaro, to pomeni, da funkcija suSenja ni v uporabi programa pranja,
ki ste ga izbrali.
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P Suho za na obesSalnik

* Priporo€eno za perilo, ki zahteva su$enje na obesalniku.
« Ce zelite izbrati funkcijo suho za na obegalnik, drzite gumb Nl , dokler se na
zaslonu ne prikaze simbol .

Opomba: Ce se simbol A ne prikaze na zaslonu, ko Zelite izbrati funkcijo
suho za na obesalnik, to pomeni, da program pranja, ki ste ga izbrali, ne upo-
rablja te funkcije su$enja.
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~1Osuho za likanje
* Priporoc€eno za perilo, ki ga boste pred uporabo likali.
« Ce zelite izbrati funkcijo suho za likanje, drzite gumb In , dokler se na
zaslonu ne prikaze simbol £} O.

Opomba: Ce se simbol =1 O ne prikaze na zaslonu, ko Zelite izbrati funkcijo
suho za likanje, to pomeni, da program pranja, ki ste ga izbrali, ne uporablja te
funkcije susenja.
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Ho Susenje s trajanjem

Ce zelite uporabiti program susenja z doloéenim &asom:

* Dotaknite se simbola R@ na zaslonu.

* Izbran program susenja se bo prikazal na zaslonu kot 30, 60 in 120 minut.
Opomba: Ce se eden izmed simbolov 30™!" 60™MiN120MiN ne prikaze na zaslo-
nu, ko Zelite izbrati funkcijo trajanja susenja,

to pomeni, da se ta funkcija suSenja ne more uporabiti v programu, ki ste ga
izbrali, ali koli¢ina perila v stroju ni primerna za ta ¢as suSenja.
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Trajanje programov susenja

Koli¢ina perila za su$enje PriporoCen Cas susenja
1 kg 30 minut
2 kg 60 minut
3,5 kg 120 minut

Ce kolicina perila presega 3,5 kg je priporoceno, da izberete
eno izmed moznosti susenja: v omari, na obesalniku ali za
likanje).




Dodatne funkcije

Preden zazenete programa lahko poljubno izberete dodatno funkcijo.

* Pritisnite gumb dodatne funkcije, ki jo zelite izbrati.

Dodatne funkcije morda ne bodo na voljo zaradi izbranega programa ali
koli¢ine perila, ki ste jo vstavili v stroj.

Zakaj dodatna funkcija morda ni na voljo:

-Ni zdruzljiva s predhodno izbrano funkcijo.

-Morda v trenutnem programu ni na voljo dovolj ¢asa za izvedbo dodatne funk-
cije, ki jo zelite izbrati.

 Dodatne funkcije in programe si lahko ogledate v preglednici programov na
straneh 78-89.
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* Dotaknite se gumba /[\ za ogled dodatne funkcije.




ILI Dodatna funkcija predpranja

S to funkcijo lahko uporabite funkcijo predpranja za zelo umazano perilo, pred
glavnim pranjem. Med uporabo te funkcije, dodajte pralno sredstvo v sprednji
predelek predala za pralno sredstvo.

* Dotaknite se gumba |L| in aktivirajte dodatno funkcijo predpranja.

Opomba: Ce se simbol |L| ne prikaze na zaslonu, ko zelite izbrati
dodatno funkcijo predpranja, to pomeni, da se ta funkcija ne more uporabljati v
programu pranja, ki ste ga izbrali.
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_I_
|-—|Funkcija dodatnega izpiranja

Z uporabo te funkcije lahko uporabite dodatno izpiranje ali izpiranja vasega
perila. Stroj vam omogoca 3 moznosti izpiranja za to dodatno funkcijo.
l==I : Eno dodatno izpiranje na koncu pranja.

+2

=21 : Dve dodatni izpiranji na koncu pranja.

L==1 : Tri dodatna izpiranji na koncu pranja.

« Ce Zelite opraviti veé kot eno izpiranje, drzite gumb Ill dokler se na zaslo-
nu ne prikaze Stevilo zelenih izpiranj.

Opomba: Ce se simbol ¥ ne prikaze na zaslonu, ko zelite izbrati dodatno
funkcijo izpiranja, to pomeni, da ta funkcija ni v uporabi programa pranja, ki ste
ga izbrali.
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+ A
|| Antialergijska dodatna funkcija

Z uporabo te funkcije lahko uporabite dodatno izpiranje vasega perila. Stroj
izvede vse korake izpiranja z vro€o vodo (priporoCeno za perilo, ki se nosi na
obcutljivi kozi, otroSka oblacila, spodnje perilo).

+ +A
* Dotaknite se gumba [-=—1 dokler ne vidite simbola ===l in aktivirate antialer-
gijsko dodatno funkcijo.

+A

Opomba: Ce se simbol LI ne prikaze na zaslonu, ko Zelite izbrati antialer-
gijsko dodatno funkcijo, to pomeni, da program pranja, ki ste ga izbrali, ne
uporablja te funkcije.
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L_ll Dodatna funkcija za enostavno likanje

 Z uporabo te funkcije bo vase perilo manj zmeckano na koncu pranja.

* Dotaknite se gumba L_II in aktivirajte dodatno funkcijo za enostavno likanje.
Opomba: Ce se simbol L_II ne prikaze na zaslonu, ko zelite izbrati dodatno

funkcijo za enostavno likanje, to pomeni, da program pranja, ki ste ga izbrali,
ne uporablja te funkcije.
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SAVE . v
zone Dodatna funkcija ekonomskega casa

* Za ucCinkovito delovanje te funkcije, morate nastavitev Save Zone nastaviti v
razdelku nastavitev (glejte stran 36).

SAVE
« Ce zelite aktivirati funkcijo Save Zone, se dotaknite gumba s simbolord ONE
SAVE
« Na zaslonu boste videli aktiviran simbol ZONE
90° 1400 - - - Uy A
cotton 4-00
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- Funkcija Save Zone bo ves ¢as prikazana na zaslonu, dokler je ne izklopite. Ce
zelite to funkcijo izklopiti, pritisnite gumb za dodatno funkcijo Save Zone.
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« Ce Zelite zagnati program, medtem je funkcija Save Zone aktivirana, se dotak-

nite gumba s simbolom . Zacetni ¢as programa se bo samodejno prestavil
do ekonomskega ¢asa. »Zacetni ¢as« programa in trajanje programa se bosta
prikazala na zaslonu z dolo¢enimi intervali.
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- Ce ne zelite zagnati pr%%ama, ki ste ga izbrali med urami Save Zone, se po-

novno dotaknite gumba
can.

. Na zaslonu se prikaze besedilo »Save Zone prekli-

Q0° 1400 o ==
save zone 1S cancelled 1 48
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« Stroj se bo v 3 sekundah samodejno vrnil na glavni zaslon programa, ki
ste ga izbrali. Za zaCetek programa se dotaknite gumba za zagon/premor in
zazenite izbrani program.
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M N N
|__IDodatna funkcija za ¢asovni zamik/nasta-
vitev konénega Casa

« S pomocjo te funkcije lahko ¢asovno zamaknete zacetni ¢as delovanja stroja
za 10 minut do 23 ur 50 minut ali pa lahko nastavite konec pranja ob doloceni

uri.
]

« Ce Zelite aktivirati to dodatno funkcijo, se dotaknite simbola —_

90° 1400 e - - Ly
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 Za kratek Cas se bo na zaslonu prikazal trenutni ¢as.

day time 17:50 @
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- Zaslon, ki prikazuje trenutni ¢as, se bo samodejno vrnil na zaslon, ki prikazu-
je €asovni zamik/Cas zakljucka.
- Na tem zaslonu lahko zamaknete ¢as pranja ali pa dolocCite konéni ¢as pranja

s pomocjo gumbov < >

delay [ finish

00:10 | 2118
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Opomba: Nastavitev trenutnega ¢asa mora biti to€na za pravilno uporabo te
funkcije. Za nastavitev trenutnega €asa glejte 38. stran.




Gumb funkcije za zapis spomina (SPOMIN)

S to funkcijo lahko shranite programe pranja in suSenja, ki ste jih Ze uporabili,
ali nastavitve programa, ki ste jih predhodno izvedli, s preprostim dotikom.
Tako lahko perete in susite perilo, brez da bi morali ponovno izvesti te nastavit-
ve. Izberite nastavitve na naslonu, ki jih Zelite shraniti v spomin, in se dotaknite
gumba za zapis priljubljenih.

60° 1200 A6 -- Uy &

cotton 3- @




« Ce zelite izvesti spremembe v programu pranja in susenje preden jih shrani-
te, se lahko vrnete v meni programov s pritiskom na gumb X .

60° 1200 A6 -- o,

Save as Memory @

Ko ste izvedli Zelene spremembe, se lahko ponovno dotaknete gumba priljubl-
jenih.

* 1200 A -- o =

cotton ¢'2'—' @




X 1200 A -- oy M4

Save as Memory @

« Shranite lahko s pritiskom gumba .

X 1200 A - A4

saved as Memory @

|||g MEMORY

* Ko se shranjevanje zakljuci, se bo prikazal zgornji zaslon in stroj se bo samo-
dejno vrnil na glavni zaslon
Programa pranja ali suSenja, kjer boste izvedli nastavitve.



« S pritiskom na gumb zaZeni/premor lahko perete perilo ali izberete drugi
program.

* 1200 A~ -- 5 =

L L=
cotton 24

|||a MEMORY

« Ce bi radi uporabili program, ki ste ga shranili v spomin,
lahko zavrtite gumb za izbiro programa na korak spomin in izvedete izbiro, kot
je prikazano na spodniji sliki.

ECO 40-60

\\ -cottoN20c Q

| 1] _ SYNTHETICS 5

60°C
@FASTGO“C/SO' - ﬂ —— DELICATES @.
@SUPERJETSO“CHZ' - DUVET
{}MEMORY I e B EXTRAS @

I
A7 ALLERGY SMART



« Ce Zelite spremeniti nastavitve, ki ste jih shranili v spomin, izberite moznost
spomin ali izvedite nastavitev kombinacije programa v katerem koli programu

in se dotaknite gumba (SPOMIN).

90° @ [ o

1 - cotton

()

MEMORY

« Ce zelite shraniti nov program v predhodno shranjen program, se na zaslonu
prikaze dialog za potrditev vase izbire; vaso izbiro lahko potrdite s pritiskom na

gumb .

90° @& - --

Overwrite on Memory

+2
L = S
?

()

MEMORY




+ S tem lahko shranite nov program v spomin.

0° @ - - LA

I A




@Gumb za zagon/premor
Zagon programa

» Za zaCetek programa se dotaknite gumba za zagon/premor in zazenite izbra-
ni program.

* Izbrani program se aktivira na zaslonu, ko zazenete stroj. Spodnji zasloni so
primer, kaj se lahko prikaze na zaslonu med delovanjem stroja.

+2
90° @ Kl - ') 1=l &) |« Program pranjaje
6 pripravljen.

%0° @ M - L4 _
. » Program pranja
[Gla washing 2 . 6 je aktiviran.




90° @ 1 - U E A

washing 2 46

[ ]
90° @ M - A
rinse 1 24
.|
70° EN - A

spin 006

Ky

cotton dry _ 1 :O

+ Korak pranja.

* Korak izpiranja.

* Korak
centrifugiranja.

* Program
suSenja
pripravljen.

* Program
suSenja izbran.

* Program
suSenja aktiven.



drying

]

0:58

end

[]

0:01

0:00

* Korak su$enja.

« Konec
programa.

» Konec
programa, vratca
odklenjena.



Premor pranja/dodajanje perila

* Z gumbom lahko za¢asno prekinete ali ponovno zazenete izbrani prog-
ram. To funkcijo lahko uporabite, ko Zelite dodati perilo v stroj.

30° 600 o - + Pranje ustavl-

paused ] 1 :2 jeno.
| C (R C I = D

[}
- Ce se na zaslonu prikaze simbol @ = , lahko odprete vratca stroja in
dodate perilo.

. . . b . .
« Ce se na zaslonu prikaze simbol @ , ste zamudili korak, v katerem je
mogoce dodati perilo.

Preklic programa

Ce zelite prekiniti program med delovanjem:

- Premaknite gumb za program v polozaj PREKLIC.

- Delovanije stroja se bo ustavilo in program bo preklican.

- Ce se zelite znebiti vode v stroju, premaknite gumb za program na kateri koli
program.

- Stroj bo izvedel potrebno odjemanje vode in preklical program.

- Stroj lahko zazenete z izbiro novega programa.



60° 1200 A6  -- e

cotton o LI3 28

e
_J

MEMORY

* Preglednjco iD(rogramov si oglejte na 78. strani.
Zakljucek programa
Ko se izbrani program zakljuci, se stroj samodejno ustavi.

- Lahko odprete vratca stroja in odstranite perilo.

- Ko odstranite perilo, pustite vratca stroja odprta, da se stroj posusi.

- Premaknite gumb za program v polozaj PREKLIC.
- Izklopite stroj.
- Zaprite pipo za vodo.

- Na zaslonu se

[ prikaZze »konec«.

Gls end 0:00

Ce niste zadovoljni s stopnjo susenja stroja, izberite najboljsi program

pranja za vase perilo in perilo ponovno posusite.

Opomba:Stroj vkljuCuje stopnjo hlajenja, ki ohladi vase perilo na koncu
suSenja. Ta hladilna stopnja je oblikovana, da preprec€uje poskodbe uporabni-

kov, ko odstranjujejo obladila iz stroja.




E Otroc¢ka klju¢avnica

Stroj je opremljen z otroSko klju€avnico, kar omogo¢a nemoteno delovanje
programa tudi ob pritisku funkcijskih gumbov ali obra¢anju gumba za program
med pranjem ali suSenjem stroja.

| S | Za vklop otroske klju¢avnice pritisnite oba gumba E ob
simbolu in ju drzite ve€ kot 3 sekunde.

Ob vklopu otroske klju€avnice se prikaze naslednje opozorilno besedilo.

90° 1400 =0 == A

& Keylock activated @

a MEMORY
o letel | I"
tad



Naslednje besedilo se prikaze ob pritisku katerega koli gumba, medtem ko je
vklju€ena otroka klju€avnica.

To unlock press for 3s @

|||g MEMORY

Ce je otroska kljugavnica vkljuéena med delovanjem katerega koli programa
in se gumb za program premaknete na polozaj PREKLIC ter se izbere drugi
program, predhodno izbrani program nadaljuje kjer je ostal. Ne pride do spre-
memb. s
Ce zelite izklopiti otro$ko kljugavnico, pritisnite gumba | I | in ju drzite
vec kot 3 sekunde. Ob izklopu otrodke klju¢avnice se prikaze naslednje opozo-
rilno besedilo.

90° 1400 S0 o= A
« Keylock deactivated

| | | - | | | MEMORY
N

Opomba: Otroska klju¢avnica ne zaklene pokrova filtra ali predala za pralno
sredstvo.




Preglednica programov

Bombaz

Izbirna temperatura pranja (°C)

90°*-80°-70°-60°- 50°- 40°-30°- myrzla voda

Najvecja koli¢ina perila
za pranje/susenje (kg)

10,0/6,0

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

@(brez centrifugiranja), 400, 600, 800,
1000, 1200, 1400*

Vrsta perila/opis

Toplotno odporno, bombazne in lanene
tkanine. (Spodnje perilo, posteljnina, namizni
prt, brisaca (maks. 5,0 kg)

Izbirne dodatne funkcije **

4 142 43 +A
@ AL e SaNE

Izbirne funkcije susenja **

[ 2. A6 (30min gomin1gmin)

Econnncn
Izbirna temperatura pranja (°C) 40°*-60°
Najvecja koli€ina perila 10.0/6.0

za pranje/susenje (kg)

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

@(brez centrifugiranja), 400, 600, 800,
1000, 1200, 1400*

Vrsta perila/opis

Bombazne in lanene tkanine (spodnje perilo,
posteljnina, namizni prt, brisa¢a (maks. 5,0 kg)

Izbirne dodatne funkcije **

+1 +2 +3 +A
[/ L B e T

MsAv
z

E
=|LJzoNE

Izbirne funkcije susenja **

[ 2. A6 30minggminpgmin

(*) TovarniSke nastavitve programa.

(**) Ce Zzelite izbrati ve& kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne

bodo v skladu med seboj.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in mesSanih sinteti¢nih oblacil ni dovoljeno

susiti skupaj.

Za susSenje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.




Preglednica programov

Bombaz 20°C

Izbirna temperatura pranja (°C) H/ICFT mrzla voda

Najvecja koli¢ina perila

za pranje/susenje (kg) 50750

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./ |&(brez centrifugiranja), 400, 600, 800,

min) 1000, 1200, 1400*
Manj umazano, bombaZzne in lanene tkanine.
Vrsta perila/opis (Spodnje perilo, namizni prt, brisaca (maks.
2,5 kg))

+1 +2 +3
@ AN IS S

Izbirne funkcije susenja ** [ 2. 486 30minggminqggmin

(*) Tovarniske nastavitve programa.

(**) Ce Zelite izbrati veé kot eno dodatno funkcijo, zelene dodatne funkcije morda ne
bodo v skladu med seboj.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in meSanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno
susiti skupaj.

Za sus$enje izberite najbolj ustrezen program susenja za oblacila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.



Sintetika***

Zavese***

Preglednica programov

Sintetika

Izbirna temperatura pranja (°C) C/cFTnAcToncT mrzla voda

Najvecja koliCina perila

za pranje/susenje (kg)

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

3,5/3,5

@ (brez centrifugiranja), 400, 600, 800, 1000, 1200*

Sinteti¢ne in meSane sinteti¢ne tkanine.

Vrsta perila/opis (sinteticne majice, bluze, nogavice itd.)

Izbirne dodatne funkcije ** (= T Al = P
Izbirne funkcije susenja ** [ 2. 36 30minggminqggmin
Izbirna temperatura pranja (°C) 40°*-30°- mrzla voda

Najvecja koli€ina perila
za pranje/susenje (kg)
Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./

25/ -

@ (brez centrifugiranja), 400, 600*

min)
Vrsta perila/opis Zavese perite le s tem programom
Izbirne dodatne funkcije ** @ A B B N

Izbirne funkcije susenja ** -

(*) Tovarniske nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati veé kot eno dodatno funkcijo, zelene dodatne funkcije morda ne
bodo v skladu med seboj.

(***) To so podprogrami. Za izbiro programa glejte 90. stran.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in mesSanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno
susiti skupaj.

Za susenije izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila. 3
OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.




Preglednica programov

Izbirna temperatura pranja (°C) 40°*-30°- mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila za pranje
2,5
(kg)
:Tz]:)r:;na hitrost centrifugiranja (vrt./ @ (brez centrifugiranja), 400, 600*

Volnena in meSana volnena oblagila z etiketo

Vrsta perila/opis 7a strojno pranie.

Izbirne dodatne funkcije ** @1k B E D e
Izbirne funkcije susenja ** -
Izbirna temperatura pranja (°C) 30°*- mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila za pranje
2,5
(kg)
Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./ o
min) & (brez centrifugiranja), 400, 600*
Vrsta perila/opis MesSana svilnata oblacila z etiketo za strojno
P P pranje.
Izbirne dodatne funkcije ** @t B D sauE

Izbirne funkcije susenja ** -

(*) TovarniSke nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati ve¢ kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne
bodo v skladu med seboj.

(***) To so podprogrami. Za izbiro programa glejte 92. stran.

Brisa€, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in mesanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno
susiti skupaj.

Za su8enje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila. ;
OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.




Preglednica programov

Odeja

Izbirna temperatura pranja (°C) 40°*-30°- mrzla voda

Najvecja koliina perila za pranje
(kg) i

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./

min) @ (brez centrifugiranja), 400, 600, 800*

Ta program lahko uporabljate za pranje odej
Vrsta perila/opis iz vlaken, ki so oznacéene z etiketo za strojno
pranje. (maks. 2,5 kg)

Izbirne dodatne funkcije ** @ 5 D B A [ sAvE

ZONE

Izbirne funkcije susenja ** -

(*) TovarniSke nastavitve programa.

(**) Ce Zelite izbrati ve¢ kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne
bodo v skladu med seboj.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in meSanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno
susiti skupaj.

Za sus$enje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.



|Preg|ednica programov

Osvezitev***

Izpiranje ***

Dodatno
Izbirna temperatura pranja (°C) mrzla voda *
Najvecja koli¢ina perila (kg) 1,0

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

Vrsta perila/opis

Perilo, ki ni umazano in ima neprijeten von;.
Opomba: To ni program pranja. Samo piha
vro€ zrak na perilo in ga osvezi.

za pranje/susenje (kg)

Izbirne dodatne funkcije ** g e
Izbirne funkcije susenja ** -

Izbirna temperatura pranja (°C) mrzla voda *
Najvecja koliCina perila 10,0/6.0

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

@(brez centrifugiranja), 400, 600, 800,
1000, 1200, 1400*

Vrsta perila/opis

Ta program lahko uporabite za vse vrste perila,
Ce ga zelite dodatno izprati po kon¢anem
pranju.

Izbirne dodatne funkcije **

+1 +2 3 A

@ A1 B e e e 3

Izbirne funkcije susenja **

[ 2. 26  30minggminiggmin

(*) TovarniSke nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati ve¢ kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne

bodo v skladu med sebo;j.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in meSanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno

susiti skupaj.

Za suSenje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.



|Preg|ednica programov

Centrifugiranje***

Crpanje ***

IDodatno

Izbirna temperatura pranja (°C) mrzla voda *

Najvecja koliCina perila

za pranje/susenje (kg) 10,0/6,0

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./

) 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400*
min)

Ta program lahko uporabite za vse vrste
Vrsta perila/opis perila, ¢e zelite izvesti dodatno centrifugiranje
po konéanem pranju.

Izbirne dodatne funkcije ** P

Izbirne funkcije sugenja ** [ 2. A6 30min ggminggmin
Izbirna temperatura pranja (°C) mrzla voda *

Najvecja koli€ina perila 10.0/6.0

za pranje/susenje (kg)

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./

min)

Vrsta perila/opis qurablja se za iz€rpanje vode iz
stroja.

Izbirne dodatne funkcije ** 2onE

Izbirne funkcije susenja ** -

(*) TovarniSke nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati ve¢ kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne
bodo v skladu med sebo;j.

(***) To so podprogrami. Za izbiro programa glejte 94. stran.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sintetinih in meSanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno
susiti skupaj.

Za su$enje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila. 3
OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.




Ciséenje bobna ***

Operi in posusi sintetiko*** |

Preglednica programov

IDodatno

Izbirna temperatura pranja (°C) 80°*

Najvecja koli¢ina perila

za pranje/susenje (kg)

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

To je program pranja s ¢iS€enjem bobna.

Vrsta perila/opis Uporabljate ga lahko le brez perila.

Izbirne dodatne funkcije ** ZonE

Izbirne funkcije su$enja ** -

Izbirna temperatura pranja (°C) 60°-40°*- 30°- mrzla voda

Najvecja koli¢ina perila (kg) 35/35

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
m|n) 600*

Sinteti¢ne in mesSane sinteti¢ne tkanine.

Vrsta perila/opis (sinteti¢ne majice, bluze, nogavice itd.)

Izbirne dodatne funkcije ** LU

Izbirne funkcije sugenja ** [ 20 A6 30minggmingzgmin

(*) TovarnisSke nastavitve programa.
(**) Ce zelite izbrati ved kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne
bodo v skladu med seboj.
(**) To so podprogrami. Za izbiro programa glejte 94. stran.
Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in mesanih sinteti¢nih oblagdil ni dovoljeno
susiti skupaj.
Za susenje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila.
OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.
(a5 )




Preglednica programov

Brez alergij

Izbirna temperatura pranja (°C) 60°*- 50°- 40° - 30° - mrzla voda

Najvecja koli€ina perila
za pranje/susenje (kg)

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./ @ (brez centrifugiranja), 400, 600, 800*
min) o

5,0/5,0

Vrsta perila/opis 5 .
Oblacila za dojencke

Izbirne dodatne funkcije ** @4 L SATD ek
Izbirne funkcije sugenja ** [0 20 A6 30min ggmingpgmin

(*) TovarniSske nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati ve& kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne
bodo v skladu med seboj.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sintetinih in meSanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno
susiti skupaj.

Za sus$enje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila. .
OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI! GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.




Preglednica programov

Izbirna temperatura pranja (°C)

30°*- mrzla voda

Najvecja koli¢ina perila
za pranje/susenje (kg)

2,0/2,0

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

@ (brez centrifugiranja), 400, 600, 800*

Vrsta perila/opis

Manj umazane, bombazne, barvne in lanene
tkanine lahko perete s kratkim programom 12
minut.

Opomba: Ker je pranje kratko, potrebujete
manjso koli¢ino pralnega sredstva v primerjavi
z drugimi programi. Trajanje programa se
poveca, €e stroj zazna nestabilno obremenitev.

Izbirne dodatne funkcije **

SAVE
ZONE

@A 3

Izbirne funkcije susenja **

[ 2. A6 30min ggmin2gmin

hitro 60°60 min.

Izbirna temperatura pranja (°C)

60°*- 50°-40°- 30°- mrzla voda

Najvedja koli¢ina perila
za pranje/susenje (kg)

5,0/ 5,0

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

@ (brez centrifugiranja), 400, 600, 800,
1000, 1200 1400*

Vrsta perila/opis

Umazano, bombazne in lanene tkanine.
(Trajanje pranja za koli¢ino perila 2 kg je manj
kot 30 minut)

Izbirne dodatne funkcije **

09 seve

& A

Izbirne funkcije susenja **

[ 2. 26 30min ggminggmin

(*) Tovarniske nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati ve& kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne bodo v skladu

med seboj.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in mesanih sinteti¢nih oblacil ni dovoljeno susiti skupaj.

Za susenje izberite najbolj ustrezen program susenja za oblacila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.




Susenje

Preglednica programov

INeZno susenje

Izbirna temperatura pranja (°C) mrzla voda *
Najvecja koli€ina perila za
¢ 3,5
susenje (kg)
Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min) i
Vrsta perila/opis Bombazno perilo z etiketo za strojno susenje.
Izbirne dodatne funkcije ** g save
Izbirne funkcije susenja ** M o0 a6 30%60%120%
IBombaz suh
Izbirna temperatura pranja (°C) mrzla voda *
Najvecja koli¢ina perila za
sudenje (kg) 6,0kg
Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./ |
min)
Vrsta perila/opis Bombazno perilo z etiketo za strojno susenje.
Izbirne dodatne funkcije ** g Zont
Izbirne funkcije susenja ** M 20 a6 30%60%120%

(*) Tovarniske nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati ve¢ kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne
bodo v skladu med seboj.

(***) To so podprogrami. Za izbiro programa glejte 94. stran.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in mesSanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno
susiti skupaj.

Za susSenje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila. .
OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO

PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.




i in posusi

Oper

Preglednica programov

Hitro operi in posusi

Izbirna temperatura pranja (°C)

30°*-mrzla voda

Najvecja koli€ina perila
za pranje/susenje (kg)

0,5 kg (3 srajce) (29 minut) /0,5

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

800*

Vrsta perila/opis

Bombazno, barvno in laneno perilo z etiketo za
strojno susenje.

Opomba: Program sam dolo¢i trajanje
programa glede na koli¢ino perila, ki ste ga
nalozili v stroj.

] B MO sAve
Izbirne dodatne funkcije ** b rone
|zbirne funkcije sudenja ** E1h

(*) TovarniSke nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati ve& kot eno dodatno funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne

bodo v skladu med seboj.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih in mesanih sinteti¢nih obladil ni dovoljeno

susiti skupaj.

Za suSenje izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.



Preglednica program

ov

Operi in posusi bombaz

Izbirna temperatura pranja (°C)

90°- 80°-70°-60°-50°-40° * - 30°- mrzla voda

Najvecja koli¢ina perila
za pranje/susenje (kg)

6,0 /6,0

Izbirna hitrost centrifugiranja (vrt./
min)

1400

Vrsta perila/opis

Bombazne in lanene tkanine (spodnje perilo,
posteljnina, namizni prt, brisa¢a (maks. 3,0 kg)

Izbirne dodatne funkcije **

L[S e

Izbirne funkcije susenja **

[ 2. =6 30min ggming2gmin

(*) Tovarniske nastavitve programa.

(**) Ce zelite izbrati ved kot eno dodatno
bodo v skladu med seboj.

Brisa¢, bombaznih in lanenih, sinteti¢nih

funkcijo, Zelene dodatne funkcije morda ne

in meSanih sinteti¢nih oblagdil ni dovoljeno

susiti skupaj.

Za suSenije izberite najbolj ustrezen program susenja za obladila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLICINO
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE DODATNE FUNKCIJE.




Program Eco 40-60 lahko v istem ciklu o€isti normalno umazano bombazno perilo, za katero je razvidno,
da se lahko pere pri 40 ° C ali 60 ° C, in da se ta program uporablja za oceno skladnosti z zakonodajo EU o
okoljskem oblikovaniju.

Cikel pranja in susenja lahko oc¢isti normalno umazano bombazno perilo, za katero je razvidno, da se v
istem ciklu pere pri 40 ° C ali 60 ° C, in ga posusi tako, da ga je mogoce takoj shraniti v omari, in da se ta
program uporablja za oceno skladnosti z zakonodajo EU o okoljskem oblikovanju.

» Za gospodinjske pralne susilnike; cikel pranja in suSenja lahko ocisti normalno
umazano bombazno perilo, za katero je razvidno, da se v istem ciklu pere pri 40 ° C ali
60 ° C, in ga posusi tako, da ga je mogoce takoj shraniti v omari, in da se ta program
uporablja za oceno skladnosti z zakonodajo EU o okoljskem oblikovanju.

» Najucinkovitej8i programi glede porabe energije so na splosno tisti, ki delujejo pri nizjih
temperaturah in daljSem trajanju.

» Nalaganije susilnika gospodinjskih pralnih strojev do zmogljivosti, ki jih za ustrezne
programe navede proizvajalec, bo prispevalo k prihranku energije in vode.

» Trajanje programa, poraba energije in poraba vode se lahko razlikujejo glede na tezo in
vrsto pranja, izbrane dodatne funkcije, vodo iz pipe in temperaturo okolice.

» Za programe pranja pri nizki temperaturi priporoamo uporabo teko¢ega detergenta.
Koli¢ina detergenta, ki ga je treba uporabiti, se lahko razlikuje glede na koli¢ino perila
in stopnjo umazanije perila. Prosimo, upostevajte priporocila proizvajalcev detergentov
glede koli¢ine uporabljenega detergenta.

» Na hrup in preostalo vsebnost vlage vpliva hitrost centrifugiranja. Vecja hitrost
centrifugiranja v fazi centrifugiranja, visji hrup in nizja vsebnost vlage.

» Do baze podatkov izdelka, kjer so shranjene informacije o modelu, lahko dostopate z
branjem QR kode na energijski nalepki.
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Pomembne informacije

Uporabljajte detergente, mehcala in druge dodatke, primerne samo za avtomatske
pralne stroje. Nastala je prekomerna pena in zaradi prevelike uporabe detergenta
se je aktiviral samodejni sistem absorpcije pene.

Priporo€amo ob¢asno CiS€enje pralnega stroja vsaka 2 meseca. Za ob¢asno
¢iS¢enje uporabite program Drum Clean. Ce vas$ stroj nima programa Drum Clean,
uporabite program Cottons-90. Po potrebi uporabite sredstva za odstranjevanje
vodnega kamna, izdelana samo za pralne stroje.

Med delovanjem stroja ne poskuSajte vrat odpreti na silo. Vrata stroja lahko odprete
2 minuti po kon¢anem postopku pranja. *

Med delovanjem stroja ne poskuSajte vrat odpreti na silo. Vrata se odprejo takoj po
kon¢anem ciklu pranja. *

Postopke namestitve in popravila mora vedno izvajati pooblasceni serviser, da se
izognete morebitnim tveganjem. Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki bi lahko
nastala zaradi postopkov, ki jih izvajajo nepooblascene osebe.

(*) Specifikacije stroja se lahko razlikujejo glede na kupljen izdelek.



Izbiranje podprogramov (sintetika)

Ko z gumbom za programe izberete program
sintetika, se pokazeta dva mozna podprograma.
1-Sintetika

Q COTTONWASH&DRY —, =) ; COTTON Q
2-Zavese

)
\\ -cotToN20C - Q
. . . ® DELICATE DRY — ﬂ : | D — | synmHETICS VA
+ S simbolnim < > gumbom potrdite lahko v \
izberete podprogram @ensreocrso -\ /Y
I1zberete poaprog . T supeRET30°C/12' - \\ A ouver 3

i}MEMORv ﬁ =:D¢ EXTRAS @
|
A7 ALLERGY SMART

TD JETWASH&DRY — ECO 40-60

QR CoTToNDRY —

e <> Semboller yardimi ile secim yaparak Sag
kisimda bulunan semboliine dokunarak yikama programina erisebilirsiniz.

Synthetics 1 . 1 23

MEMORY

Curtain 1:31

MEMORY




* Izbrani program lahko aktivirate z dotikom gumba ; .

Synthetics

MEMORY

| @
%

* Ko aktivirate izbiro, se elektronski zaslon samodejno vrne na glavni zaslon
programa, ki ste ga izbrali. Izberete lahko tudi druge lastnosti na zaslonu in
zazenete stroj s pritiskom na gumb za zagon/premor.

X @

Synthetics

!

MEMORY




Izbiranje podprogramov (obcutljivo perilo)

Ko z gumbom za programe izberete program za
obcutljivo perilo, se pokazeta dva mozna podprog-
rama.

1- Volna
2 - Svila

A7 ALLERGY SMART

* S simbolnim < > gumbom potrdite lahko izbere-
te podprogram.

e <> Semboller yardimi ile segim yaparak Sag kisimda bulunan sembolline
dokunarak yikama programina erigebilirsiniz.

wool 1:18

| | | - MEMORY

|||a MEMORY




* [zbrani program lahko aktivirate z dotikom gumba ; .

MEMORY

RN e
f

+ Ko aktivirate izbiro, se elektronski zaslon samodejno vrne na glavni zaslon
programa, ki ste ga izbrali. Izberete lahko tudi druge lastnosti na zaslonu in
zazenete stroj s pritiskom na gumb za zagon/premor.

|||a MEMORY




Izbiranje podprogramov (dodatno)

Ko z gumbom za programe izberete program dodatno , se pokaze Sest moznih

podprogramov.

1- Osvezitev S COTTON WaSH & DRY
. . hd

2- |Zp|ran]e TD JETWASH&DRY —

3- Qentrifugil’anje S coTToNDRY —

4- Crpanje & DELICATE DRY —

5- Cis¢enje bobna

6- Operi in posusi sintetiko

+ S simbolnim gumbom < > lahko potrdite izbire
podprogramov.

@ FAST60°C/60' —

@ SUPERJET 30°C/12"

7 MEMORY ﬁ
]
A7 ALLERGY SMART

OFF
I

S~
corron @

=

K N ECO 40-60

| \\ -cotTon20c - Q

! = STIELE 5
Y)) — oeuicares @

2 M ouver ()

o]

e <> Semboller yardimi ile segim yaparak Sag kisimda bulunan semboliine

dokunarak yikama programina erisebilirsiniz.

1
Refresh 130

< > i
BT s

\\\
2

Rinse 020

< > —
BT 1




0:40 [(>»)
<> >
RS TR
4
Drain 0:03
< > - @

| MEMORY

Drum Clean

O

| MEMORY




Operi in posusi sintetiko

<

2:40
9

MEMORY

Tl -]
AN

* Izbrani program lahko aktivirate z dotikom gumba %

* Ko aktivirate izbiro, se elektronski zaslon samodejno vrne na glavni zaslon
programa, ki ste ga izbrali. Izberete lahko tudi druge lastnosti na zaslonu in
zazenete stroj s pritiskom na gumb za zagon/premor.




VZDRZEVANJE IN CISCENJE STROJA

>

Opozorilo !

-~ v v o wiwv v .
| Pred zaCetkom vzdrzevanja in CiSCenja
ﬁ stroja, izklopite stroj iz napajanja.

(D

Pred zaCetkom vzdrzevanija in Cis€enja
& stroja, zaprite dovod vode.

A Opozorilo !

Uporaba Cistil, ki vsebujejo topilo, lahko poSkoduje
dele stroja. Uporaba Cistil, ki vsebujejo topila, ni do-
voljena.



Filtri za dovod vode

Filtri preprecujejo vstop tujkov v stroj in se nahajajo na pipi dovodne cevi kot
tudi na koncu ventilov za vodo vzdol? cevi za dovod vode. Ce stroj ne dovaja
zadostne koli¢ine, kljub temu da je pipa za vodo odprta, je treba odistiti filtre.
+ Odklopite konca cevi za dovod vode od pipe in stroja.

S kleS¢ami odstranite filter
ventila za dovod vode. Temeljito
odistite z vodo in krtaco.

* Rocno razstavite filter pipe
na cevi za dovod vodo in ga
ocistite.

Vv v

* Ko je filter ocis¢en, ga pravilno
namestite na mesto.

N




Vzdrzevanje in CisCenje predala za pralno
sredstvo

* Pralna sredstva lahko pustijo ostanke v predalu za pralno sredstvo in

rezi predala za pralno sredstvo. Odstranite predal za pralno sredstvo in redno
odistite nastale ostanke. Ce Zelite odstraniti predal za pralno sredstvo z mesta:
* Povlecite predal za pralno sredstvo Cisto nazaj.

predala za pralno sredstvo, ki ste ga povlekli
popolnoma nazaj, in $e naprej vlecite in odstranite
—predal za pralno sredstvo z mesta.

« Sperite s krtaCo in veliko koli¢ino vode.

« Zberite ostanke znotraj reze predala za pralno sredstvo, da ne padejo v stroj.
« Posusite predal za pralno sredstvo z brisaco ali suho krpo ter ga namestite
nazaj.

 Predala za pralno sredstvo ne perite v pomivalnem stroju.



Pokrov za sifon
Odstranite predal za pralno sredstvo z njegovega mesta (glejte 99. stran).
Odstranite vti¢ za sifon, kot je prikazano na sliki, in temeljito oCistite ostanke
mehcalca. Zamenjajte s oCis€enim vtiCem za sifon. Preverite, ¢e se popolno-
ma prilega.

Ciscenje bobna

Ne puscajte kovinskih delov, kot so igle, sponke za papir, kovanci, v notranjosti
stroja. To lahko povzro&i nastanek rje znotraj bobna. Za CiS€enje madezev rje
uporabite Cistilna sredstva, ki ne vsebujejo klorida, in upostevajte opozorila
proizvajalca Cistilnih sredstev. Za €iS€enje madeZev rie ne uporabljajte zi¢ne
volne ali podobnih trdih predmetov.

Ciscenje trupa
Ocistite zunanii trup stroja z nekorozivnim, nevnetljivim Cistilnim sredstvom. Ko
sperete trup stroja, ga ocistite s Cisto vodo ter osusSite z mehko in suho krpo.



Vzdrzevanje in ciscenje filtra crpalke

Ta stroj vkljucuije filtrirni sistem, ki preprecuje vstop nitk vasega perila in drugih
manjSih materialov v ¢rpalko med iztekanjem vode po kon€anem pranju. To
§Citi in podalj$a tehni€no Zivljenjsko dobo CErpalke. Priporo¢eno je, da Cistite
filter Crpalke vsaka dva meseca.

Cisgenie filtra &rpalke:

« Ce zelite odpreti pokrov ¢rpalke, lahko uporabite
lopatko za pralni prasek, ki je dobavljena s strojem, ali s
pripomockom za tekocCe pralno sredstvo.

« Zataknite konec plasticnega dela za
odprtino pokrova in potisnite nazaj.
Pokrov se odpre.

« Povlecite za ¢rno gumijasto cev in jo odklopite
od objemke, pod njo postavite posodo
in iztaknite njen Cep.

» Odjemna voda naj ste€e v posodo.




Opomba: Glede na koli€ino vode v stroju, boste morda morali veckrat izprazniti
posodo za zbiranje vode.

Ko voda odteCe, v ¢rno gumijasto cev ponovno namestite cep.
» Crno gumijasto cev ponovno namestite na objemko.

* Pokrov filtra razrahljate z obracanjem v nasprotni
smeri urinega kazalca in ga nato povlecite ter
odstranite.

» S pomocjo krtaCe ocistite tujke znotraj filtra.

*Ko odistite filter, zamenjajte pokrov filtra in ga
zatesnite, tako da ga zavrtite v smeri urinega kazalca.

«Ce pokrov filtra ne bo pravilno nameséen, bo pusdal
vodo.

redu kot ga odprete.

» Med zapiranjem pokrova ¢rpalke preverite, da se vsi
deli znotraj pokrova ujemajo z luknjami na spredniji
plosci.

/
/

@//\/ U\ * Pokrov Crpalke lahko zaprete v obratnem vrstnem
/




Odpravljanje tezav

Vsa popravila, ki jih zahteva stroj, naj izvede le pooblagéeni servis. Ce stroja
zahteva popravilo ali ¢e ne morete resiti tezave s spodaj navedenimi podatki,

potem:

* |zklopite stroj.
* Zaprite pipo.
+ Obrnite se na najblizji pooblas€eni servis.

Stroj se ne zazene.

Ni vkljucen.

Vklju€ite vti€ v vticnico.

Varovalka je v okvari.

Zamenjajte varovalko.

rekinjeno.

|Preverite napajano omrezje.

Fapajalno omrezje je

Niste pritisnili gumba za
izagon/premor.

Pritisnite gumb za zagon/
premor.

Gumb za izbiro
programa je v polozaju
stop (izklopljeno).

|Premaknite gumb za izbiro
programa na zZeleni polozaj.

\Vratca stroja niso
Iustrezno zaprta.

Zaprite vratca stroja.

Voda se ne steka v
stroj.

IPipa je zaprta.

Odprite pipo.

|Preverite cev za dovod
vode.

|[Dovodna cev je morda zavita.

IDovodna cev je morda
zamasena.

Ocistite filtre dovodne cevi.(*)

|Filter ventila za dovod
vode je blokiran.

Ocistite filter ventila za dovod
vode.(*)

\Vratca stroja niso
lustrezno zaprta.

Zaprite vratca stroja.

(*) Glejte 98. stran.



Voda se ne izprazni

Cev za odvod vode je
zamaSena ali zavita.

Preverite cev za odtok vode.

iz stroja. Filter Crpalke je
crpalke ] [ocistite filter &rpalke. (**)

zamasen.

Noglc?vstrOJa niso [Namestite nogice stroja. (***)

namescene.

|Prevoz Co [Odstranite varnostne vijake za

Varnostni vijaki so Se v Sk
zadCito med prevozom (****)

na mestu.

V stroju je

le manjSa koli¢ina To ne prepreci delovanje stroja.

perila.

Stroj vibrira.

Stroj je preobremenjen
s perilom ali pa

perilo ni enakomerno
razporejeno.

V stroj ne vstavljajte ve€ perila
|kot je priporo€eno in preverite,
da je perilo enakomerno
lrazporejeno.

Stroj pociva na trdi
povrSini.

Stroja ne namescajte na trde
povrsine. Ko namescate stroj,
pustite 2 cm prostora med
strojem in stenami ali trdimi
povrSinami.

(**) Glejte 101. stran.
(***) Glejte 23. stran.

(****) Glejte 21. stran.



Premocno penjenje
v predalu za pralno
sredstvo.

[Dodali ste prekomerno

koli¢ino pralnega
sredstva.

Pritisnite gumb za zagon/
premor. Ce Zelite odpraviti
pretirano penjenje, zmesajte
zlico mehcalca z pol litra vode
in vlijte meSanico v predal

za pralno sredstvo. Po 5-10
|minutah ponovno pritisnite
gumb za zagon/premor. Pri
naslednjem pranju

ustrezno prilagodite odmerek
pralnega sredstva.

|Uporabili ste napacno

pralno sredstvo.

Uporabite pralna sredstva, ki so
izdelana za samodejne pralne
stroje.

pranja.

Stopnja umazanosti
perila se ne ujema z
lizbranim programom.

lIzberite program, ki ustreza
stopnji umazanosti perila.
(Glejte preglednico programov
na 78. strani.)

Nezadovoljiv rezultatjPodali ste nezadostno

koliCino pralnega
sredstva.

|[Prilagodite koli¢ino pralnega
sredstva glede na

koli¢ino in stopnjo umazanosti
perila.

Vstroju je

lie dovoljeno.

vecja koli¢ina perila, kot

Stroj napolnite s koli¢ino perila,
ki ne presega najvecje koli¢ine
perila.




Takoj je se stroj

zacne odtekati.

Konec cevi za odtok
ode je prenizko.

napolni z vodo, voda

Namestite cev za odvod vode

na ustrezno visino. (

*****)

Med pranjem v
bobnu ni vode.

[INi napaka.
\Voda je v delu bobna, ki
loa ne vidite.

Perilo ima na sebi
ostanke pralnega
sredstva.

Netopni delci nekaterih
pralnih sredstev se
lahko primejo na perilo
kot beli madezi.

Nastavite stroj na program
»izpiranja« in izvedite dodatno
izpiranje ali pa poc¢akajte, da se
perilo posusi in oGistite madeze
s krtaco.

Perilo ima na sebi
ostanke pralnega
sredstva.

\Vzrok za te madeze
Iso lahko olje, krema ali
magzilo.

Pri naslednjem pranju dodajte
najvecjo koli¢ino pralnega
sredstva, ki jo priporoCa
proizvajalec pralnega sredstva.

Centrifugiranje se
ne izvaja ali pa se
izvaja z zamudo.

Ni napaka. Sistem za
nadzor neenakomerne
obremenitve je
aktiviran.

Sistem za nadzor
neenakomerne obremenitve

bo poskuSal enakomerno
razporediti perilo.
Centrifugiranje se zacne, ko je
perilo enakomerno razporejeno.
Naslednji¢ perilo enakomerno
vstavite v pralni stroj.

(*****) Glejte 27. stran.




Sistem zaznavanja
obremenitve na
zaslonu ne deluje
med nalaganjem

Perilo vstavite v stroj,
brez da bi izbrali
program pranja ali

Odstranite perilo iz stroja.
Premaknite gumb za izbiro
programa v polozaj PREKLIC in
ponovno izberite

zeleni program. Perilo vstavite v

Na zaslonu in stroj fprogram pranja ali
ne deluje. usenja.

stroja. susenja. pralni stroj in ga zazenite.
i V stroju je vec perila kot
prikaze se  [je najve¢ja dovoljena
simbol koli¢ina perila za izbrani i Odstranite perilo iz stroja

dokler simbol ne izgine.

Niste izbrali ustreznega
programa susenja.
Perilo ostane vlaznofMorda ste presegli
po suseniju. najvecjo dovoljeno
koli¢ino perila za izbrani
program.

Izberite program susenja, ki je

primeren za vase perilo (glejte

preglednico programov na 78.
strani).




Avtomatska opozorila za napake in kaj
je treba storiti

Vas stroj je opremljen s sistemi, ki so sposobni sprejemati potrebne varnostne
ukrepe in vas opozarjati v primeru okvar s pomoc¢jo nenehnega samonadzora
med pranjem.

koDA NAPAKE | K SILEEGTRN RIS

MOZNA

NAPAKA Vratca stroja so odprta.

Zaprite vratca stroja.
Ce vas stroj $e naprej opozarja na napako, izklopite
stroj, ga izkljucite iz napajanja in se obrnite na
najblizji pooblas&eni servis.

KAJ STORITI




A NOWATER

supply. X

MOZNA Prekinjen dovod vode ali nizki tlak glavhega
NAPAKA vodovodnega omrezja.

- Pipa je morda zaprta. Preverite.
- Glavno vodovodno omrezje je morda prekinjeno.
Preverite.

- Ce je tako, premaknite gumb za program v polozaj
PREKLIC. Ko glavno vodovodno omrezje ponovno
dovaja vodo, lahko izberete program in zazenete
stroj.

- Tlak glavnega vodovodnega omrezja je morda
nizek.

Preverite.

- Dovodna cev je morda zavita.

Preverite.

- Dovodna cev je morda zama$ena.

- Ocistite dovodno cev in filtre ventila za dovod
vode.(*)

Ce se tezava ponavlja, izklopite stroj, zaprite pipo in
se obrnite na najblizji pooblasCeni servis.

KAJ STORITI




KODA NAPAKE

A PUMP

Unplug the
machine.

MOZNA
NAPAKA

KAJ STORITI

KODA NAPAKE

MOZNA
NAPAKA

KAJ STORITI

Crpalka je poskodovana, filter ¢rpalke je zamasen
ali elektricna povezana Crpalke je v okvari.

5 Odistite filter(**)Crpalke.
Ce se tezava ponavlja, se obrnite na najblizji
pooblas€eni servis.

A FILTER
Check filter.

Crpalka je poskodovana, filter ¢rpalke je zamasen
ali elektricna povezana Crpalke je v okvari.

- Filter ¢rpalke je morda zamasen.
- Ocistite filter ¢rpalke. (**)
- Odtoc¢na cev je morda zamasena ali zavita.
} - Preverite odtoc¢no cev.
- Ce se tezava ponavlja, se obrnite na najblizji
pooblasceni servis.




A

OVERFLOW

KODA NAPAKE

Close tap.

MOZNA
NAPAKA

V stroju je prekomerna koli€ina vode.

KAJ STORITI

Stroj bo samodejno iztocil vodo.

V skladu z odvajanjem izklopite stroj in ga izkljuCite
iz napajanja. Zaprite pipo in se obrnite na najblizji

pooblas€eni servis.




A VOLTAGE

KODA NAPAKE Out of range.

_V_|_

MOZNA

NAPAKA Omrezna napetost je visoka ali nizka.

Morda dovod energije niha. Preverite, Ce je vti¢nica,

v katero je vklju€en stroj, ozemljena. Naj elektri¢ar

KAJ STORITI izberi napetost v vasem domu. Ce ni tezav z

elektriko, izkljucite stroj iz napajanja in obvestite
najblizji servis.







Najmanj$e obdobje
za dobavo rezervnih
delov za pralno-susilni
stroj je 10 let.

www.sharphomeappliances.com

Cez




Za

Service &
Support

Visit Our Website
sharphomeappliances.com
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Be Original.




